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In coloanele acestui (jiu ar ne am ocupat ade

seori de cestiuni' bisericesci şi am accentuat mereu 
acurateţa, ce trebue Be-şi o impună organele bise- 
ricesci, într’altele a îngrigi ca averile bisericilor se 
se administreze în regulă şi după calculii cei mai 
siguri de a se spori şi fructifica. Totdeuna am pus 
mare pond ţe  regulata funcţ onare a organelor sub 
alterne şi în special, nu fără cuvânt am susţinut, 
că de o sporire şi o administrare regulată nu poate 
fi vorba, pănă când oficiile protopresbiterale nu-şi 
vor face cel mai mare scrupul tocmai din acest 
resort al agendelor lor. Consistoriul poate esmite 
o mulţime de ordinaţiuui una mai salutară de cât 
ceealaltă, dacă cei chemaţi a esecnta aceste ordina- 
ţiuni le pun la grindă, ca se nu le mai ia în mână.

Nu vrem se învinovăţim pe nimenea, dar cu 
privire la esecutarea articlului de lege /XXXI din 
anul 1879 se observă la noi mari scăderi, neiertate 
întrelăsări, de unde urmează daune înfricoşate.

în sensul acelei legi § 18 trebue ca toate co
munele bisericesci ca proprietari de păduri să-şi 
facă prin esperţi un plan de esploatare.

Nu tocmai toate, dar o parte însemnată din 
comunele bisericesci sunt proprietari de păduri şi 
în sensul acelei legi pănă în anul 1884 va se ffică 
5 ani după promulgarea acelei legi -- deja trebuia 
să aibă planul de esploatare aprobat de comitetul 
administrativ al municipiului, resp. de secţiunea sil- 
vanală. Anul domnului 1884 deja se numerâ între 
cei morţi, dar cu toate acestea puţine, de tot 
puţine biserici şi-au dat silinţă să satisfacă dispo- 
siţiunei atât de clare a legei.

După espirarea terminului, de sigur că purce- 
c|ând din caşuri concrete, consistoriul archidiecesan 
a e8mis un circulariu energic şi de conţinut limpede, 
prin care a notificat comunelor bisericesci, ca să 
îngrijască şi se satisfacă legei din 1879 faţă de pă
durile, ce le administrează. Terminul atât pentru co
munele bisericesci cât şi pentru protopresbiteri a 
espirat cu 15 Februariu şi aşa ar trebui ca lucru
rile să se găsească în ordine. —

Ei, dar din întâmplare nu e aşa.
Cele mai multe comune nedându-şi seamă cu 

resultatele, ce urmează din o astfeliu de negligenţă, 
încă nici acum nu au satisfăcut legei şi cu atât mai 
puţin cerculariului consistorial.

Ce urmează de aci ?
De sigur, că avantagiu pentru biserică n u !

în multe comune proprietarii de pământ ur- 
gează segregarea pădurilor, ear de ale lor au îngri
jit şi le au tăiat, prefăcând lemnele în monetă su
nătoare şi nesunătoare. Comunele bisericesci stau 
în faţă alternativei: sau să taie şi ele pădurile — 
dar neavând planul de esploatare să se espună unor 
pedepse grosave, sau se nu le taie şi atunci la o 
eventuală segregare domnii vor îngriji, ca locurile 
cu păduri să le capete ei, ear cele sterpe să remâ- 
nă comunelor bisericesci. Cine se mai îndoiesce des
pre daunele, ce vor urma din astfeliu de intrelesări 
neiertate, şi nu este destul de precaut faţă cu acest 
nou soiu de pericul pentru biserica noastră şi ave 
rile ei, n’are decât să dea niţică roată prin comita
tele vecine.

Am c}Í8 mereu şi mereu, „preoţi cu crucea în 
frunte“ şi nu am putut accentua din destul şi din 
răsputeri dorinţa noastă, ca preoţim* a noastră se 
fie cu mare priveghere la astfel de lucruri, din cari 
resultă pagube pentru biserică, dar vocea noastră 
a răsunat prea de multe ori în pustie.

Ce ar fi deci de făcut?
După părerea noastră, când se esmit astfel de 

circulare de mai mare importanţă şi afund tăietoare 
în afacerile şi averile bisericilor cel mai curat 
mod de procedere este acela, dacă şeful tractului 
conchiamă pe preoţime la o convenire şi dă preoţilor es- 
plicări, le pune la inimă interesul bisericei şi al 
averilor ei şi apoi cu aceea ocasiune, făcând atent 
pe fiecare despre urmările in eventum daunele, ce 
ar resultă din o astfel de negliginţă, se-i se înma- 
nueze circulariul şi se-i se pună în vedere şi res
ponsabilitatea.

în chipul acesta s’ar face mare serviţiu bise
ricei şi căuşelor ei. Cause de natura aceasta pot 
obveni în un an 2 sau 3 şi apoi tocmai preoţimea 
noast.ă are mare lipsă de întruniri de acestea, în 
cari să desbată căuşele ţinetoare de resortul seu şi 
aşa să proceadă cu toţii uniform şi corect.

La noi partea cea mai mare nu procede aşa. 
Circularele pe multe locuri se espedează tot ca pe 
vremea lui Noe, şi oficiile parochiale le primesc de 
multeori după espirarea terminului, de unde ur
mează, că oficiul parochial ’şi cugetă în sine şi cu 
oarecare dreptate, de a r  fi f o s t l u c r u l  aşa  de 
cu i n t e r es ,  d e s i g u r  s ’a r f i e s p e d a t  ma i d é  
t i m p u r i u  şi de s i gu r ,  că i s ’a r  fi d a t  mai  
mu l t ă  a t e n ţ i u n e  d i n  p a r t e a  o r g a n e l o r  su
p e r i o a r e . “

Kaeă dar, ce resultă din o administraţie nere
gulată şi din o neînţelegere unde e vorba de averi,

cari represintă capitale însemnate. Pentru astfel 
de caşuri epitropii parochiali — onoare escepţiuni- 
lor — nu prea sunt în stare se corespundă, ci tre
bue se le ia în mână cârmaciul cel natural, preotul.

Foarte rău fac deci oamenii de prin comunele noa
stre bisericesci, cari nici ei nu lucră, nici pe aceia, 
cari ar voi să lucre, nu-i lasă, ci încurcă trebile în 
dauna celor mai vitale interese.

Consult deci şi neapărat necesariu este, ca pre
oţimea din diferite tracturi să se întrunească mai 
des să discute cestiuni de importanţă, ear cel che
mat a fi lumina lumei şi sarea tractului, şeful, să 
fie acolo la locul seu cu sfatul şi înţelepciunea pre
cum şi cu probata sa esperinţă în ori ce soiu de 
afaceri.

Numai aşa nu vom îndura perderi, numai aşa 
vom salva marile interese ale bisericei şi averile 
lor câştigate de protopărinţi cu sudori amare ca 
strănepoţii să le ia folosul, ear nu să le lase prada 
uneltirilor străine.

Scriem aceste din unele caşuri concrete, unde 
periculul e la uşă, iminent, dar nu numim nume, 
căci „nomina sunt odiosa,“ credem însă, că cei cu 
musca pe căciulă se vor trezi din letargia cea pă
cătoasă şi vor pune mâna pe lucru.

Revista politică.
Situaţiunea politică a intrat în fase de tot paci- 

nice; svonul cel mare, ce se făcuse despre isbuc- 
nirea unui răsboiu cu sosirea primăverei, parcă a 
fost menit numai să ameţească lumea, căci cu cât 
mai multe cjile a le primăverei se perd în vecinicie, 
cu atât norii grei şi ameninţători dispar mai tare. 
Numai chiar ursita Bulgariei pare, că urzesce încă 
la neînţelegeri şi probabil e, că neînţelegerile *în 
cestiunea Bulgariei vor fi fatale multor state eu
ropene.

în monarchia noastră spiritele sunt cu totul 
liniştite, mai ales de când Maj. Sa împăratul a asi
gurat pe Dr. Smolka, că nu crede posibilă isbucni- 
rea unui răsboiu. După ce creditele de 521/f mili
oane s au votat şi hotărîrea delegaţiunilor a fost 
sancţionată, miniştrii de finanţă au presentat pro
iectul de lege, care conţine modalitatea, cum să se 
acopere aceasta sumă.

în privinţa sumei, ce cade pe Ungaria a pre
sentat un proiect dl Tisza. înregistrândul sub ti- 
tula de afacerile comune estra-ordinare, care sumă 
se va acoperi pe calea unei operaţiuni de credit.

FOITA. yov
___’

Documente pentru limbă şi istoria.

0 serie de documente şi date istorice
de sub episcopul eparchiei greco-orientale române a 
Transilvaniei, Gedeon Nichitici, care şerb de naţionali
tate, a fost cel dintâiu episcop după restaurarea eparchiei 
în urma vacanţiei de 8j  ani, causată prin „unire“ 

sau „unaţie.“
Anii 1783—1788.

între mai multe manuscrise, *) ce posed dela stră
moşul meu Popa Bucur Puşcaş şi dela moşul meu, 
Popa Leonte Puşcaş din Sohodolul Branului, se află 
şi o colecţiune de ordinăţiuni episcopesci, de dispo- 
ţiuni ale magistratului Braşovului şi alte notiţe de 
interes istoric din jumătatea a doua a secuiului al 
18-lea şi din deceniile prime ale secolului nostru. 
Din acestea am ales şi destinat spre publicare, pe ace
lea, cari au mai multă valoare istorică pentru tim
pul acela.

*) Cuprinsul lor este mai ales materie bisericească, reli
gioasă, morală. De interes este la aceste manuscrise şi scrisoarea 
frumoasă şi ornamentica literilor inţiale şi a altor figuri, 
aflătoare în manuscris, din cari la timpul seu voiu reproduce 
„facsimile“ prin fotografie.

Datele acestea se refer mai ales la activitatea 
celor doi episcopi greco-orientali de naţionalitate sârbi 
în eparchia Ardealului adecă de sub episcopii Gedeon 
Nichitici şi Gerasim Adamovici, cari ambi sunt în
gropaţi în comuna Răşinari. Ele sunt destul de intero- 
sante pentru istoria noastră bisericească şi merită 
a fi adunate, mai ales din causă, că în archivul archi- 
episcopiei noastre din Sibiiu nu se mai păstrează 
asemenea date, fiind nimicit întreg archivul episco
piei noastre din anii înnainte de 1848 prin revoluţiunea 
din acest an. Este trebuinţa, ca din datele, ce se 
mai află ici-colea să se facă colecţiuni, ca din ele 
să poată afla datele necesare cei ce ar fi chemaţi 
să compună istoria bisericei noastre din Ardeal în 
mod şi mai complet şi mai sistematic.

Seria datelor acestora în formă de ordinăţiuni 
episcopesci, o introducem cu alte trei acte contim
porane, care în copii ne veniră la mână pe altă cale 
şi adecă:

1. Resoluţiunea impărătească din 6 Nevombre 
1783 despre denumirea lui Gedeon Nichitici de epis
cop al românilor greco-orientali din Ardeal.

2. O adresă a guvernatorului baron Bruckenthal 
cătră episcopul Gedeon Nichitici privitoare la înfiin
ţarea de seminar şi scoli pentru românii greco-orientali.

3. Un estras alăturat la hârtia de sub 2), despre 
un rescript împărătesc din 14 Iulie 1785, privitoare 
la acelaş obiect.

încheierea o vom face cu reproducerea după 
originalul, ce-’l posedem, a notiţelor oficioase despre re- 
sultatul visitaţiuneii, ce o a făcut episcopul Gedeon 
Nichitici în eparchia sa, în anul 1787.*)

O copie în limba latină de pe resoluţiunea îm
părăteasca dela 6 Novembre 1783, adresată patri
arhului sârbesc, prin care dintre candidaţii pro
puşi împăratului spre a fi denumit de episcop al 
Ardealului, cu numărul R. 307 din 1783 împăratul 
denumesce de episcop al eparchiei văduvite a Ardea
lului pre Gedeon Nichitici, pe lângă salariul anual 
de 4000 florini cu locuinţa în Sibiiu. Tot prin aceasta 
resoluţiune se face denumitul episcop dependent în 
cele dogmatice şi spirituale de patriarchul sârbesc şi 
si de sinod, la care are dreptul a participa ca şi ceia- 
lalţi episcopi sârbesci fără a se bucura de drepturile 
ce le are naţia ilirică în Ungaria.

Tecstul resoluţiunei este următoriul: 
vAllissima Resolutio

 ̂ „ddto 6-ae Novembris 1783, quoad episcopation 
„ Transylvaniensem.

„Iis, quae Exellentia Vestra pro vacante in Tran
sylvania G. n. u. r. Epişcopatu restaurando sub 
„7-a proximo praeteriti mensis proposuerat Individuis

*) Despre acest operat vom vorbi ceva mai pe larg la 
locul, unde se va reproduce. Deocamdată atâta însemnăm, că 
s’a aflat la familia parochului Iosof din Tilişca.
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O violentă mişcare anti-ungurească s’a produs 
în cehi. Acestea adecă au întemeiat aşa numita 
l i g a  c e h i c ă  contra provenienţelor unguresci. Acea
sta a fost şi causa de deputatul Ludovic L a n g  a 
scris un lung articul în „Nemzet,“ cualificând această 
atitudine de o tulburare, făcută fără pic de judecată, 
care poate urzi mari încurcăli în politica monar- 
chiei şi mai ales, ură între naţionalităţi. Crearea 
unei asemenea lige va da nascere unei lige ungu 
resci contra fabricaţiunilor bohémé. Ungaria, <jice arti
colul, n’are causă a se îngriji de aceasta mişcare, 
industria ungurească e cu mult mai însemnată de 
cât pot crede contrarii şi un impuls puternic în 
aceasta direcţiune va produce resultate admirabile. 
Dacă cehii sunt conduşi de un şovinism aşa de orb, 
că vor sé consume numai bucate bohemesci, va avea 
şi fie care ungur atâta însufleţire patriotică şi da- 
torinţă a consciinţii, d’a nu mai cumpăra nici un 
articul din industria bobemă. — Acestea se întâmplă 
între părţile monarchiei noastre, pe când încă 
convenţiunea vamală cu România se află tot în sta
diul de mai înnainte. Delegaţii români se aşteaptă 
cu maie nerăbdare în Viena. Românii pun mare 
pond pe convenţiunea veterinară şi se crede, că dacă 
afacerea aceasta va avea resultatul dorit toate cele
lalte lucrări cu privire la încheierea convenţiunei nu 
vor întimpina greutăţi. In momentele de faţă se 
află camera română în pertractări cu guvernul ger
man, resultatele sunt favoritoare şi asta decurgere 
a pertractărilor e privită în Bucuresci ca o uşurare 
la încheerea convenţiunei cu monarchia noastră.

In Germania se fac mari pregătiri pentru serbarea 
aniversărei împăratului, piua nasterei bătrânului mo
narch va fi de mare importanţă în cestiunile diplomatice 
deoare-ce lui Bismarck i-se dă ocasiunea d’a vorbi 
în capitala imperiului cu cele mai de căpetenie per
soane şi astfel se vor face multe destăinuiri politice. 
Din partea României vor fi părtaşi la aceasta ser
bare regele şi regina însoţiţi de dnul Sturdza; din 
monarchia noastră va participa principele de coroană; 
apoi regele Belgiei, [ear din partea Rusiei însuşi Ţarul 
şi Ţarevna şi marele duce Vladimir. In capitala Ger
maniei petrece de mai mult timp savantul frances Les- 
seps, care se bucucură de o mare vaŢă la curtea din 
Berlin. Acest ilustru bărbat după cum asigură „Beri. 
Taghlatt“ la o convorbire cu persoane diplomatice a 
asigurat, că toate motivele, cari aveau temerile de res- 
boiu s’au delăturat. Şi He r b  e t t e ,  care era de faţă [ 
declara, că năsuinţa sa e îndreptată a ţine cele mai 
amicale relaţiuni cu Germania. La soireaua dată la 
Curte în onoarea lui Lesseps, a şeflut savantul frances 
cu principele de coroană german şi cu Moltke, ear cu 
împăratul german a vorbit foarte mult despre es- 
posiţia cea grandioasă din 1889, ce seva face la Paris 
şi despre participarea Germaniei la această serbare.

Regenţa bulgară stărue cu totd’adinsul, ca so- 
brania se fie convocată încă în luna lui Martie. In 
această adunare vor veni membrii deputaţiunei bul
gare, S t o i l ow,  G r e k o w ş i K a l t s c h e w ş i  vor face 
cunoscut resultatul informaţiunilor dela cabinetele eu
ropene ; apoi se va vorbi despre ţinuta bulgariei şi des
pre puterea ocârmuitoare a ţărei, despre revolta din 
urmă şi cu asta ocasiune se vor ceti şi corespondenţele 
conducătorilor revoluţiunei. Rusia după cum scrie 
„Jur. de St. Petersb.“ ş’a concentrat mulţime de 
trupe la Varşovia şi activitatea militară e mare; 
ear marele duce Nicolaevici, care trăia retras în 
Crimea a fost chiemat de Ţar la Curte. După o de

peşă, a îndemnat pe Turcia, ca să se pregătească a 
ocupa Bulgaria şi a face ordine.

Epistola
deputatului Ludovic Mo c s â r y  cătră preşedintele par

tidului independent din Halas.
„Stimate Die preşedinte!

Conclusul adus în 6 a lunei curente, din partea par
tidului independent din Kiskun-Halas şi care a-ţi binevoit 
a mi-1 împărtăşi, l’am primit. Ilotărîrea aprobătoare a par
tidului mi-a causat bucurie şi mi-a escitat simţ de recuno- 
scinţă. Aceia, cari m’au atacat pentru opiniunile mele desco
perite în cestiunea naţionalităţilor, au mers pană a me cua- 
lifica de trădătoriu de patrie; de aceasta acusă însă me va 
scăpa conclusul partidului independent din Hala*, pentru că 
ori cine va recunoasce, că civilor unui oraş neaoş maghiar 
nu le permite nici raţiunea nici inima, a lua sub scutul lor 
pe un trădătoriu de patrie; nu le este permis se aproabe şi 
sé primească atari păreri, pe cari, dacă le profesezi, înseamnă 
trădare de patrie.

Pentru aceasta îmi esprim mulţămita mea stimaţilor 
mei alegători, în ce privesce special persoana mea proprie ; 
însă din conclusul acesta mai resultă un lucru şi mai im
portant, decât justificarea neînsemnatei mele persoane. Ono
rata adunare a partidului nu s’a mulţămit numai a apăra, — 
faţă cu procedura nedeamnă a partidului contrariu, — pe 
acela, pe care la alegerea de deputat l’a onorat cu încrederea 
sa, ci a luat o posiţie hotărîtă faţă de curentul, ce domnesce 
în cestiunea naţionalităţilor, care curent alt resultat nu poate 
avea, decât se pună pe picior de răsboiu jumătatea locuito
rilor ţării contra celeilalte^ jumătăţi, să amărască şi să lip
sească de speranţa de a putea locui în pace pe aceia, a că
ror dorinţă ferbinte e, ca alipindu-se de patrie, se trăiască în 
pace cu maghiarii, precum aceasta s’a întemplat în decurs 
de o mie de ani. Acesta e un lucru de mare importanţă, sti
mate die preşedinte ! Nu mai sum singur, când forţat de con 
vingerea mea firmă mi-am ridicat debila mea voce; mi-se 
aproabă părerile nu numai între patru ochi, şi prin amicale 
strângeri de mână de cătră bărbaţi mulţi si cu posiţii înalte, 
dar chiar de elita ungurimii, la auţlul tuturor cetăţenilor se 
ridică imn,  care în privinţa naţionalităţilor — credincios poli
ticei tradiţionale, — şi acum vestesce, că dreptatea şi ecuitatea 
e cea mai bună politică.

Da, pe urmele strămoşilor noştri umblă maioritatea lo
cuitorilor din oraşul Halas. Naţiunea maghiară, sub casa 
domnitoare a lui Árpád şi a celei micste, a fost capabilă a 
îndeplini lucruri mari şi glorioase, cu toate că ca şi acum 
locuitorii ţării în privinţa limbei şi a naţionalităţii au fost de 
mai multe feliuri. Naţiunea maghiară nici odată nu s’a ni- 
suit, a forţa unitatea limbii cu foc şi cu sabie, ci fără pri
vire la naţionalitate, l-a considerat pe fie-care individ de cive al 
patriei cu drepturi egale, ce se adeveresce prin împregiura- 
rea, că privilegiul de nobil, ce se privia în timpurile de 
mai nainte ca totalitatea drepturilor civice, se da tuturor cetă
ţenilor fără de nici o deosebire de naţionalitate. Şi cu toate ace
stea nimic nu ne-au stat în cale ca naţiunea maghiară şă 
marcheze istoria patriei, şi nimic n’a împedecat naţiunea ma
ghiară şi nu o va împedeca nici pe viitor, ca să-şi ţină rolul 
de conducătorii!, care nici când n’a fost tras la îndoială 
din partea celorlalte naţionalităţi. Noi nu avem lipsă, ca 
prin continua ameninţare a păcii interne să ne forţăm 
pentru realisarea unui scop nerealisabil, n’avem lipsă ca prin 
o atare aspiraţiune vană să aruncăm marea mulţime a con
cetăţenilor noştri în braţele acelora, cari numai pe lângă sa
crificarea independenţii noastre ar fi aplicaţi a ne da mână

„Suae Majestati Sacrosantissimae demisse relatis dig- 
„nata est Eadem altissima primo loco propositum Gedeo- 
„nem Nichitics pro episcopo in Transylvania non 
„unito denominare; vultque benignissime, ut idem 
„penes 4000 fl. salarium ex objectis in Regno quoque 
„Hungáriáé usuvenientibus percepiendum, sedem habi- 
„tationis Cibinii figat et in Dogmaticis et pure Spiri- 
„tualibus ab Excellentia Vestra et Sinodo Archiepis- 
„ cop aii dependeat, huicque Synodo uti reliqui episcopi 
„non uniti interveniat, ab omnibus tarnen, quibus 
„naţio in Hungária Illyrica fruitur Privilegiis exclusus 
„sit. Altissimam hanc Resolutionen! ea cum requisitione 
„Excellentiae Vestrae significandam duxi, ut neo de- 
„nominatum Episcopum de illa plenarie instruere et 
„quam primum concreditum sibi in Bucovina negotium 
„confecerit, pro recipiendis Collationalibus ulteriori- 
„que agendorum instructione horsum inviare non 
„gravetur. Ceterum solită cum observantia perse- 
„vero Exellentiae Vestrae. Viennae 6-ae Novembris, 
„ 1783. Servus obligatissimus Comes Franciscus Eszter- 
„ házy m. p.

„Excellentissimo ac Reverendissimo Arhiepiscopo 
„Carlovitiensi Moysi Putnik. —

2. Prin adresa din 30 August 1785, guvernatorul 
ţârii, baronul Bruckenthal, comunica episcopului Ge
deon Nichitici un estras din rescriptul regesc datat 
din 14 Iulie 1785, prin care împăratul Iosif II pune în 
edere înfiinţarea unui seminar pentru clerul neunit în

I Timişoara din propriile mijloace şi dispune a se studia 
şi a i-se face propunere, cum s’ar putea înfiinţa o 
scoală trivială şi totdeodată normală pentru românii 
greco-orientali.

Acest act de graţie împărătească se aduce în 
legătură cu evenimentele revoluţiunei din 1784 şi 
prin el se intenţionează de a face o mulţămire româ
nilor greco-orientali sau neuniţi, precum se numiau 
atunci. Bună-voinţa împărătească a rămas însă faţă 
de românii greco-orientali şi de astă-dată nerealisată, 
pentrucă nu seim, să se fi înfiinţat în Timişoara cândva, 
vre-un seminar pentru clerul neunit, idei careva scoală 
normală sau trivială din mijloacele erariului. Cum vine 
însă, că chiar cetatea Timişoara s’a ales ca loc 
pentru înfiinţarea unui seminar pentru clerul neunit 
din Transilvania, remâne încă o enigmă de deslegat. 
Noi însă credem, că nu greşim, dacă susţinem, că 
causa a fost tot aceea, pentru care episcopii români 
greco-orientali, după restaurarea erarchiei bisericesci, 
nu erau suferiţi în Sibiiu, ci trebuiră să locuiască în 
Răşinari, precum seim despre episcopii Gedeon Nichi
tici şi Gerasim Adamoviciu. Mai seim şi aceea, că 
şi mai târdiu episcopului Vasilie Moga, i-a fost un 
lucru dintre cele mai grele, ca pe banii sei să cum
pere o casă în cetatea Sibiiului. Esplicarea ar urma 
dela sine, dacă lângă prejudeţele sasilor din Ardeal 
mai luăm şi aceea, că în fruntea guvernului se afla 
un sas.

Din toate se vede, că sus erau cele mai bune inten-

de ajutor la maghiarisarea forţată: noue ne ajunge dacă sub 
farmecul valoarei morale a naţiunii maghiare toate naţiona
lităţile din patrie prin iubire împrumutată de patrie şi cu 
puteri unite s’ar nisui întru realisarea scopurilor mari şi in
dispensabile ale statului; aceasta se va întempla, dacă naţi
onalităţile nu vor fi împedecate din partea noastră nici în 
viaţa de stat, nici pe terenul social întru cultivarea lor li
beră 'şi întru susţinerea individualităţii lor naţionale, [ceeace 
naţionalităţile o privesc de o urmare [firească a libertăţii in
dividuale şi civice.

Imnul din Halas va influinţa în mod alinător şi toto
dată asigurător asupra tuturor acelora, cari în cestiunea na
ţionalităţilor ş’au perdut toată speranţa, că s’ar mai afla 
vr’un mijloc ca naţionalităţile din patrie să poată locui în 
pace împreună. Vocea mea debilă, — după dovezile, ce le am 
în mână, încă, în direcţiunea aceasta a influinţat, şi nu în- 
tr’acolo, — ca pe inimicii presupuşi ai patriei se-i împintene la 
o duşmănie şi mai declarată ; cu atât mai bun efect va avea însă 
aceea declaraţiune, care ’şi are sorgintea dela maioritatea unui 
oraş neaoş maghiar, care se distinge prin inteligenţă şi prin 
un simţ adevărat unguresc.

Prin aceasta, stimate die preşedinte, numai patriei a-ţi 
servit!

Primiţi espresiunea repeţitei mele mulţămiri şi consi- 
deraţiuni, rămânend

Budapesta, 8 Martiu, 1887.
Al DTale plecat serv

Ludovic Mocsâry, 
deputat dietal.

Corespondente particulare
ale „Telegrafului Român“.

Vi ena ,  22 Faur, n. 1887.
Gloatele. — Asigurarea de răsboiu. — Dr. Ferdinand 

Arit. — Iubileul contelui Taaffe. —
Dacă va scrie cine-va istoria anulai 1887, nu 

cred, sé-i poată'afla un titlu mai potrivit, decât: 
„Ajunul resboiului.“ în el s’au votat atâtea mili
oane pentru de a ne asigura la eventualitatea unui 
răsboiu, în el păşesce în viaţă institnţiunea gloatelor.

Gloatele! Ce sujet bogat pentru conversaţii, 
jurnale umoristice, carneval şi DuuineŢeu mai scie 
câte.

Cuvântul „gloate“ pe aici a devenit, cum şlice 
neamţul „aripat.“ în carneval la balurile mascate, 
la petreceri sociale, figurile de glotaşi, cu uniforma 
lor petecită, chipiul spart, baioneta pusă de ande- 
ratele şi blusa pe dos, dădeau contingentul cel mai 
hazliu şi mai mare. Jurnalele humoristice şi „Volks- 
sängerii“ au dat de un material foarte lucrativ 
în cestiunea gloatelor, pe care o esploatează în draga 
voia lor şi a publicului, care se amusează de cara- 
ghio8licuri. Mai apoi firma de „glotaş“ a străbătut 
în terminologia de reclamă a capitalei astfeliu, că 
prăjituri, pârii, păpuşe, jucării se vând aiji provă- 
Ţute cu epitetul „Landsturm.“

Dar şi într’o altă mai serioasă direcţiune, se 
amintesce aeji cestiunea gloatelor, foarte des. E vorba 
de asigurarea de răsboiu, în privinţa căreia se vede, 
că banca „Transilvania“ din Sibiiu a luat deja pa
şii necesari.

în cercurile financiare ale capitalei se discută 
mult asupra cestiunei, însă pănă acum fără un suc
ces definitiv. Nu sunt în clar oamenii, ce are să 
se facă, în cas dacă asigurarea de răsboiu va avea 
de resultat un deficit mai mare în sarcina băncilor

I ţiuni şi faţă de românii gr-or., jos însă acele inten- 
ţiuni se paralisau, dacă nu altcum dară, prin moda
lităţi de felul acesta, după cari pentru românii din 
ţara Ardealului, nu se afla loc pentru un seminar 
decât într’un oraş afară de ţeară.

Tecstul adresei gubernátoraim, baronului Bru- 
ckenthal, cătră episcopul Gedeon Nichitici, este, după 
o copie, ce o posedem, următorul :

ad Nrum 6315/1785.
„Reverendissime Domine Episcope, nobis observande!

„Plusquam paterna est Sacratissimae Suae Maje- 
„statis, qua in magis magisque exaltahdam populorum 
„suorum felicitatem fei’tur, intentio; perspecto enim eo, 
„quod principalis potenti tumultus causa in naturali ple- 
„bis vaîachicae ruditate et extrema tarn quood bonos mo - 
„res, quam ipsam etiam religionem ignorantia sita sit, ad 
„excolendum societatique humanae magis ad tempe- 
„randum hune quoque populum Benignum suum 
„convertere dignata est animum, eoque fine Semina- 
„rium pro Clero non Unito in Libera Regiaque civitate 
„Temesvár e propyis sumptibus instituere decrevit. 
„quae Clementissima resolutio dum Reverendissimae Do- 
„minationi Vestrae pro praevia saltern notitia coniu- 
„nicatur, ulterius eaedem Dominationi Vestrae intimari, 
„ut in conformitate acclusi Regii Rescripti ddto 14 
„Julii a. c. emanaţi extractus, quo intelligenter cum 
„D. Scholarum Nationalium Inspectore Martonffi pla-
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de asigurare, — un lucru, care considerând nouta
tea risieului, este foarte posibil. Au se poarte în 
caşul acesta păgubi t o ţ i  asiguraţii pe viaţă a băn
cilor de asigurare mutuală, aşa dar şi femeile şi 
bărbaţii neobligaţi la gloate, — ori au sé o supoarte I 
numai membrii asiguraţi de résboiu? în caşul din 
urmă basa de repaitiţiune ar fi mai restrînsă şi 
astfeliu stabilitatea mai mică. Altă cestiune pen- 
dentă este, că nu se poate privi la clasificarea ri- 
sicului de résboiu, la înrăutăţirea stărei sanitare a 
indivizilor, care în urma marilor şi neobicinuitelor 
strapaţe poate se fie foarte posibilă, — de oare-ce 
lipsesc ori-ce desluşiri statistice în archiva militară 
în asta privinţă.

** *
Luni a reposat aci Dr. Ferdinand cavaler de 

Ar i t ,  unul dintre capacităţile medicale ale univer
sităţii din Viena. Arit s’a născut la 18 Aprilie 1812 
in Obergraupen lângă Teplitz. La anul 1846 ajunse 
profesor suplent de oculisticâ la universitatea din 
Fraga. în anul acesta şi - a edat primul op: „în- 
grigirea ochiului în stare sănătoasă şi bolnavă cu 
un apendice despre ochielari.“ Trei ani în urmă 
deveni profesor ordinar al universităţii din Fraga, 
ear la 1856 al universităţii din Viena. Renumele 
seu de ocolist şi l-a întemeiat prin opul seu vo
luminos (3 tomuri) „Boalele ochiului.“

Universitatea din Viena a perdut íntr’énsul pe 
unul din luceferii sei.

** *
Tot luni şi-a serbat contele Taaffe, ministrul 

president, iubileul de 20 de ani dela primirea 
primului seu portofoliu ministerial. Sunt frumoase, 
şi nobile cuvintele rostite cu această ocasiune de 
el cătră corpul oficianţilor ministeriali. „Crescut 
„însu mi în şcoala de funcţionar şi fălos de ea, — 
„a (j's contele Taafe, — am avut ocasiunea în de- 
„cursul lungului meu serviciu ca ministru, a preţui 
„virtuţile corpului nostru de funcţionari, şi impor- 
„tanţa, ce o are tocmai în statul nostru. Cu satis
facţie pot să constat, că spiritul lăudat al ofician
ţ ilo r  austriaci, devotamentul întru împlinirea dato- 
„rinţelor, activitatea obiectivă şi alipirea la marea 
„idee a statului, — nici In momentele cele mai critice 
„nu le-am vădut, clătinându-se. Nu ma i  a s t f e l  de 
„ v î r t u ţ i  s u n t  în s t a r e  se c o n d u c ă  v i a ţ a  
„de s t a t  l a r e  s u l t a  t e d u r a b i l e .  Susţineţi 
„DV frumoasa tradiţiune şi remâneţi tari în iubi- 
„rea cătră împărat şi ţeară.“

Frumoase şi justificate cuvinte.
Trist este numai, că sunt puţini miniştrii, cari 

v o r  să prescrie astfel de nobile tendinţe funcţiona
rilor de stat, — şi mai puţini, cari p o t să le afirme 
despre dănşii fără să fie desminţiţi. Yjf.

V a r i e t ă ţ i .
* M. Sa împăratul s’a îndurat prea graţios a 

dărui pentru reconstruirea scoalei gr. or. din Bres- 
tovaţ 100 fl.

* Pentru multele dovedi de iubire şi condolenţă, 
ce ni s’au manifestat din incidentul dureroasei per- 
deri a prea iubitului nostru fiu Victor Eugen, adu 
cem prin aceasta intima noastră mulţâmită şi re- 
cunoscinţă.

Sibiiu, 1/13 Martie, 1887,
Z  şi C. Boiu.

* (Convocare . )  On. membrii ai „Beuniunei 
învăţătoresci din tractul Făgăraşului“ sunt prin

aceasta invitaţi a lua parte la adunarea generală 
tractuală. ce se va ţină în 13 Martie st. v. a. c 
începând la 8 oare dimineaţa, în localul scoalei gr. 
or. române din Făgăraş, după următoriul 

P r o g r a m:
1. Critica lui Spiridon Mărdan asupra diserta- 

ţiunei „Din însuşirile învăţătoriului relativ la ţine 
rea unei discipline bune în şcoala poporală“ de N. Ludu.

2. „Caligrafia în scoalele poporale şi anume mo 
dul ei de tractare,“ disertaţiurie de G. Dobrin.

3. Raportul eomisiunei asupra „chartei comita
tului Făgăraş“ de E. Cri şan

4. Cât are să se propună din fie-care despăr
ţământ respective an de scoală, din disciplina de 
învăţământ „mineralogia“ ? şi o piesă tractată în 
mod practic pentru anul al 3-lea de scoală, anume 
„arama“ de N. Tr. Pop.

5. Raportul cassariului asupra stărei cassei des
părţământului.

6 Cântarea unei poesii „duet“ de învăţătorii
N. Ludu şi G. Tăflan.

7. Propuneri diverse.
Din şedinţa comitetului tractual ţinută la 21 

Februariu, 1887.
luliu Dan, Nicolau Şoldea,

preşed. secret.
* (Cas de moar t e . )  Ioane Popoviciu 

(Popescu), notar comunal în pensiune a încetat din 
viaţă Vineri în 27 Februariu (11 Martie n.) în etate | 
de 66 ani. Rămăşiţele pământesci ale repausatului | 
depuse în casa de doliu dela cimiteriul din Groaver 
se vor înmormânta Duminecă în 1/13 Martie la 4 
oare p. m. în acelaşi cimiteriu.

La acest jalnic act sunt rugaţi a lua parte toţi 
prietenii şi cunoscuţii familiei.

Braşov, 28 Februariu (12 Martie n.) 1887. 
Efrosina Popoviciu (Popescu), năs. Verza, ca soţie. 
Victor Popescu, Josif Popescu, Otília Ghimbeşianu, loan 
Popescu, Maria Popescu, Iulian Popescu, Pompiliu Po
pescu, Eugenia Popescu, Lucreţia Popescu, Aurel Po
pescu, Elvira Popescu, Augusta Popescu, ca fii resp. 
fiice. Nicolae Ghimbeşianu, ca ginere. Luisa Popescu. 
Valeria Popescu, ca nurori.

* Un i ţ i i  în s e r v i ţ i  u 1 „ K u l t u r - e g y l e t -  
u l u i “ : „Egytértés“ sub titlul B i s e r i c a  c u c e r i 
t o a r e  comunică: „Magyar Állam“ şi din punct de ve
dere naţional publică o veste de foarte mare im
portanţă din diecesa Gherlei. Nu e de mult, de 
când în comuna Rogoz în cercul Lăpuşului ung. s’au 
re’ntors (când a mai fost gr. cat. ? Red.) dela re- 
ligiunea gr. or. la cea gr. cat. vreo 40 de familii, 
a căror esemplu a şi fost urmat nu peste mult de în
treaga comunitate schimatică din opidul Sec, care îm
preună cu protopopul-paroch (fost adm. prot. Red.) 
s’a re’ntors în sinul bisericii gr. cat în timpul mai 
nou eară au urmat esemplul celor de mai nainte 
56 familii din comuna Ungureni şi aşa în timp scurt 
au părăsit confesiunea gr. orient, vro câteva sute 
de familii. Acesta e un lucru de foarte mare inpor- 
tanţă, atât din punct de vedere naţional, cât şi 
cultural, căci în întreagă Ungaria, dar în deosebi 
în părţile ardelene maghiarismul în cultură abia are 
un inimic mai puternic ca pe biserica greco orient.

* ( S c h i m b a r e d f l  nume. )  Lui George C o-
p il, gandarm la IlI-lea district de gandarmerie în 
Solymos i-s’a conces din partea ministrului de in
terne, ca să-şi schimbe numele de familie în „Ke
r e s z t e s i . “ Aleluia__ !

Scopul şi modul propunerei limbei materne 
în scoalele poporale.

A vorbi despre scopul propunerei limbei ma
terne în scoalele poporale — vor (lice poate unii 
dintre cetitori — este un lucru de prisos, deoarece 
fie care învăţător, ba chiar şi alţii sciu, că limba ma
ternă se propune în scoale, ca să se deprindă elevii 
a vorbi şi a ceti bine românesce. Cu toate acestea 
noi suntem de părerea, că nimic nu seim aşa de per
fect, încât să nu mai avem lipsă a vorbi sau a scrie 
despre acel lucru; şi cu cât vorbim mai mult des
pre un lucru cu atât mai bine îl vom cunoasce. Ast
fel stă lucrul, şi cu tema de faţă şi credem, că fraţii 
învăţători nu ne vor lua în nume de rău şirele acestea.

Scopul propunerei limbei materne este: a de
prinde pe elevi să-şi scie comunica precis şi la în
ţeles toate ideile şi cugetările lor atât verbal, cât şi 
în scris, apoi să înţeleagă aceea ce alţii le comunică 
verbal sau în scris; în fine să-şi câştige deste- 
ritatea a ceti corect, frumos şi la înţeles produc
tele literare ale limbei materne şi a-şi sei da seama 
despre cuprinsul lor. De aci urmează, că nu e de 
stul a face pe elevi cunoscuţi numai cu piesele cu
prinse în cartea de cetire şi şi aceasta în mod su
perficial, dupăcuin o fac aceasta mulţi învăţători Tot 
aşa de greşit este a grămădi pre elevi cu definiţiuni 
gramaticale, neînţelese de ei, sau a’i îngreuia cu

memorisarea de poesii şi piese, asemenea de cuprins 
misterios pentru ei. Aceasta este causa, că copii, 
îndată ce es din scoală, aruncă cartea cât colo, şi 
par, că li-e greaţă, când li se vorbesce de carte, sau 
când sunt siliţi a lua cartea în mână. O ură neîm
păcată au ei faţă de cartea de cetire (sau alt ma
nual, cu care şi-au spart capul în zădar) şi aceasta 
ură trece asupra tuturor cărţilor. — Chemarea învă
ţătorului nu este a sădi în elevi ură şi dispreţ în 
contra cărţilor, ci din contră, a deştepta în ei un 
fel de curiositate — ierte mi se acest termin — de 
a cunoasce şi a sei, ce este in cutare sau cutare 
piesă — carte, va se ĉ ică, a deştepta în elevi inte
res şi de aci gust de cetire. învăţătorul, carele va 
sei deştepta în elevii sei interes faţă de învăţământ 
poate fi sigur, că aceia, la timpul seu, se vor inte
resa nu numai de carte, ci şi de scoală şi de învă
ţătorul lor, căruia în veci îi vor fi recunoscători. A- 
tunci nu va avea causă învăţătorul a se plânge de 
soartea sa; nu se va plânge nici săteanul, că-i merge 
reu, că’l înşală unul şi altul; nu se vor plânge nici 
autorii şi editorii, că opurile lor nu au trecere ş. a.
m. Nici vorbă, şi celelalte obiecte de învăţământ 
îşi au partea lor în ajungerea acestui resultat, dar 
centrul întregului învăţământ este limba maternă, 
din care, ca dintr’o tulpină, se rămuresc celelalte 
obiecte.

Să ne întrebăm acum: în ce mod să se propună 
limba maternă, dacă voim a obţină resultatul ară
tat mai sus ? Fiindcă fiecare învăţător îşi are me
todul seu, bun sau rău, dela care de loc sau foarte 
cu greu se poate abate, ne vom mărgini a respunde 
la întrebarea de mai sus cu câteva indigitâri scurte 
scoase din esperinţă.

Se scie, că copii dela sate de multe ori când 
întră primadată în scoală sunt cuprinşi de un fel 
de sfială, ba chiar şi de frică. Ei întră acum într’un 
stadiu nou al vieţii şi sunt cuprinşi de nedumerire 
că oare ce se va întâmpla cu ei? ce le va face „da
scălul“ ? etc. învăţătorul deci în prima linie e în
datorat a împrăştia sfiala, temerea şi nedumerirea 
copiilor, a’i câştiga pentru sine şi a le face plă
cută viaţa şcolară. Aceasta se va ajunge, dacă în
văţătorul va întâmpina pe copii la prima lor întrare 
în scoală cu cuvinte blânde, prietinesci, îi va lua 
de mână şi’i va aşe<ja la loc, apoi va începe a con
versa cu ei, întrebându-i despre numele lor, despre 
părinţi, fraţi, surori etc. îndată ce va observa învă
ţătorul, că copii sunt obosiţi — nefiind dedaţi a Bta 
mai mult timp într’un loc şi a asculta — va face 
unele mişcări de sculare şi şedere sau îi va scoate 
afară în curtea scoalei şi îi va lăsa se se joace, se 
înţelege sub privegherea lui, apoi vor întră earăşi 
în scoală şi se va continua mai departe conversaţia 
După oara a doua se lasă acasă.

Cu conversările amintite s’a şi început învăţă
mântul din limba maternă. In oarele următoare se 
va continua conversarea, care va avea acum de obiect 
şcoala. învăţătorul va pune pe elevi să numească 
obiectele din scoală, mai ântâiu câte unul apoi în cor, 
ii va îndruma apoi să observe acele obiecte mai de 
aproape, să cugete ceva despre ele şi să esprime a- 
poi prin vorbe cu glas înalt aceea, ce au cugetat, 
învăţătorul să fie cu deosebită atenţiune la respun- 
surile elevilor, să nu-i lase să respundă cu „nu“ şi 
„da“ etc. ci să i deprindă a vorbi în <jiceri întregi
d. e Cum se numesce aceasta? — (banca) învă
ţătorul să nu permităa-i se respunde simplu; „bancă“, 
ci: „aceasta se numesce bancă“ — Cum este banca? 
— resp. banca este lungă. . . etc. Aceasta este a 
se observa în întreg decurcsul învăţământului, adecă 
e l e v i i  să r e s p u n d ă  t o t d e a u n a  în Z i c e r i  
î n t r e g i  şi cu g l a s  î na l t .  Prin aceasta elevii 
se deprind a vorbi corect şi a-şi esprima ideile, con
vingerile lor fără reservă nu numai în scoală, ci şi 
afară de scoală, nu numai când sunt mici, ci şi când 
vor fi bărbaţi maturi.

(Va urma.)

* ( Bi bl i ogr a f i c . )  A apărut de sub tipar în 
broşură: Legea gloatelor d in  1886 a n o t a t ă  şi u r 
ma t ă  de i n s t r u c ţ i u n i l e  s p r e  e s e c u t a r e a  
ei. Aceasta broşură o recomandăm tuturor, căci 
toţi au lipsă a cunoasce „legea gloatelor.“ Preţul 
unui esemplar 30 cr. Eiditura şi tipografia Al e x i  
în Br a ş ov

— „Romaenische Revue“ apare în Res i cza .  
fasciculul I—II pro Ianuariu — Februariu 1887 e 
de următoriul cuprins: Zu Beginn des I I I  Iahrgan-i 
ges. — Die Rede des Abgeordneten L. v. Mocsáry. —I 
Rundschau (die Affaire Mocsáry; die Serben in Un
garn; aus dem ung. AbgeordnetenhauBe; die rom. 
Presséim Iahre 1886; Georg Mocsonyi v. Foen.) — 
Die Romanen in Macedonien, Thracien, Thessalien, 
Epirus und Griechenland. (Aus dem Romanischen des
D. Bolitineanu geschöft und bearbeitet von P. 
Brosteanu.) — Das Blumenmädchen von Florenz. Von

„num omnibus numeris absolutum elaborare horsum- 
„que quantocitius submittere. Suarum ducat hac 
„Provinca institui et unde necesarii in hune finem 
„ sump tus creări, et ad minimum una triviális et simul 
„normális Schola pro formandis ad methodum norma
sem  Ludimagistris absque ullo temporis dispendio 
„errigi possit ac an non aliquae in praevium finem 
„applacidandae et fors iam dotatae reperiantur Scholae ? 
„Caeterum Sacratissima Sua Majestate Zelum Reve- 
„rendisimae DVestrae in sedandis tumultuantium ani- 
„mis testatum summa benignitate suscipiente, eandem 
„Reverendissimam DVestram penes altissimae suae 
„complacentiae notificaţionem de eo quoque affidari 
„dementer iussit, quod data ocasione congruam eiusdem 
„habitura sit raţionem. Pro praesenti vero titulo re- 
„munerationis 1000 fnos eidem ad cassam cameralem 
„perquam benigne assignavit.

In reliquo manemus Reverendissimae DVestrae.
E regio M. Principatus Transylvaniae guvernio. 

Cibinii, 30 Aug. 1785. Obligat, parat.
Baro Bruckenthal m. p. David Székelly m. p.

Ladislaus Túri m. j)., 
secret.

(Va urma.)
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V. Alecsandri. (Aus dem Romanischen von Leon 
Schönfeld, Wien.) — Die Felsen der Fürstin. (Nach 
einer romanischen Volkstradition aus der Bucovina. 
Von loan Berar.) — Episoden aus dem „Memoriul“ 
des losif Sterca-Şiuluţiu de Carpenişiu. (Gib mir 
auch wenn du nicht hast; Ein heldenmiithiges Weib; 
eine verwickelte amtliche Zwangslage; das Kreuz 
am Hirsch berg.j —  Proben aus älteren Romanischen 
Dichtern. Von L. V. F. (A. Sichleanu; das Glück, 
C. Stamati; die Blätter, G. Creţianu; die Tochter 
des Panduren.) — Die Deutschen in Romänien.

— Biserica Ortodoxă rămână, revistă periodică- 
eclesiastică apare în Bucuresci Nr. 13 pro Ianuariu

cuprinde următoarele: Alegerea episcopilor. Despre 
religie în genere şi basele ei în natura omeneas
că. — Convorbiri între un cercător şi un încre
dinţat. — îmbunătăţirea stărei materială a cleru 
lui. — Psalmul VIII. — Cuvént la Dumineca orto- 
docsiei

— Biblioteca copiilor, apare în Braşov editura 
N. 1. Ciurcu Nr. 13 Trifon ţiganul şi popa, poveste 
de N. Clonţa. Nr. 15 Costea Ciobanul şi mama lui, 
poveste de D. Lepădat. — Preda Buzescu, legendă 
de D. Bolintinean.

Peutru de a afla plăcut fromosul pământ, se cere 
mai nainte de toate ca corpul se fie tranversat de ticnă, 
ceeace se numesce sănătate, şi pe care numai bolnavul sin
gur o scie preţui, aşa scrie unul, care a pătimit mulţi ani 
de nervi, Leonliardt amploiat la percepţia de inregistre- 
mcnte la Schiltigheim în Elsas: Elicsirul Dvoastră de nervi 
a avut o influinţă tare binefăcătoare, pentru că după între
buinţarea lui, me simt totdeuna cuprins de o ticnă mai 
nainte necunoscută. Singur veritabil se află sub marca de 
deposit [cruce cu ancoiâj în sticle a x/4 Ltr. 3 Mk; '/a L. 
5 Mk. */, L. 9 Mk. în farmacie şi în Centrala M. Schulz 
Hannovera Deposit.

Buda:

Loterie
Sâmbătă în 12 Martie 1887.

87 79 77 40 88

Nr. 1101/1887 [1558] 1—3
Pulblicaţiune.

Prin aceasta se aduce la cunoscinţă 
tuturor celor interesaţi, că în causa coma
sări hotarului comunei Crăciunel fOláh- 
Karăcsonfalva) pentru statorirea lucrărilor 
pregătitoare, regularea representărei, alege
rea iDgineriului şi statorirea speselor se pune 
ţii de pertractare 18 Aprile st. n. la  
IO oare a. m. ce se va ţină la faţa lo
cului în comuna Crâciunel la căncelaria co 
munală.

La aceasta pertractare se citează toţi 
interesaţii cu aceea observare, că Departici- 
panţii se privesc ca învoiţi, neîmpedecându-se 
începerea lucrărilor.

Elisabetopole, din şedinţa tribunalului 
ţinuţă la 21 Faur, 1887.

Nagy Lajos, V. Iakab Árpád,
jude. notar.

Esaréndare.
Pe hotarul comunei Cubleşul 

unguresc (Magyar Köblös) comitatul 
Solnoc-Dobâca începend dela Sângior- 
giul a. c. pe 3 sau mai m ulţi ani
se află de esaréndat pentru păşunat de 
oi (Hodaie) un complecs arătoriu şi 
fănaţ de 617 jugere catastrale.

Desluşiri mai de aproape se pot 
căpeta dela Mateiu Pop Gridean în 
Mureş-Oşorheiu. [1555] 2—3

„V IC T O R IA “ institut de credit şi economii în Arad.
Convocare.

Sub-scriitorii de acţii la „ Victoria“ institut de credit fi  economii în Arad 
prin aceasta sunt convocaţi Ia

adunarea generală constituantă,
ce se va ţină în Arad în 31 Martie 1887 st. n. la IO oare dim i
neaţa, în sala otelului „Vass44 (Tücherer) strada Deâk-Ferencz.

Obiectele adunării vor fi:
1. Raportul fondatorilor despre resultatul subscrierii şi despre reduce

rea acţiilor.
2. Constituirea institutului.
3. Stabilirea statutelor.
4. Raportul fondatorilor despre alegerea primei direcţiuni.
5. Alegerea preşedintelui institutului.
6. Alegerea comitetului de supraveghiare. [1559] 1—1
7. Absolvarea fondatorilor.
Toţi acţionarii, cari doresc a participa la adunare, sunt poftiţi a depune 

cu această ocasiune „Titlulire provisoare“ de acţii şi eventualele plenipotinţe 
pentru legitimare la eserciarea dreptului de votare.

Dat din şedinţa fondatorilor, ţinută în Arad, la 2 Martie, 1887 st. n.

G e o r g iu  D o g a r iu  m. p , D r.
preşedinte.

M

G. V u i a  ni
notar.

@ Singur veritabil se află 

aceasta marcă de deposit

E lixir
pentru reimprospetarea nervilor

a profesorului Dr. L ie b e r

durabil, radical şi cel mai sigur leac 
dintre toate, chiar şi contra celor mai 
cumplite dureri de nervi, provenite din 
păcatele tinereţelor. Cura radicală con
tra tuturor morburilor, cari debilitează 
corpul precum: gălbinarea, iritaţiune, 
durere de cap, migrene, batere de inimă, 
durere de stomach şi mistuire neregulată.

Elixirul acesta compus din cele mai 
nobile plante de pe întreg pământul 
şi aprobat din partea unei autori
tăţi moderne a sciinţei ; speră prin 
urmare si cea mai deplină garanţie 
pentru depărtarea sus amintitelor mor
burilor.

Desluşiri mai de aproape dă cercu- 
lariul aclus la fiesce-care sticlă. Preţul 
‘/2 sticlă 2 fl. v. a. —, o sticlă întreagă 
fl. 3.50 v, a., o sticlă duplă fl. 6.50 v. a.,
pe lângă trimitere s’au asignaţiune. —
Se află în toate farmaciile.

Depositid principal: Einhorn-Apo- 
theke M a x - F a n t a  Prag, AItstădter 
Ring. [1441] 10-26

Depositul în Sibiiu la W. F. M o r- 
s c h e r ;  farmacie la „Genfer Kreutz.“

Mersul trenurilor pe Hulele orientale ale căii Icratc de stat r. ii. valabil din 1 Octobrc 1886.

Budapesta—Predeal

Tren g 
miest.

Tren 
iccele- 

rat 0

Viena 11.10 7.40

Budapesta 7.40 2—

Szolnok 11.05 4.05

P. Ladány 2.02 5.45
1 4.12 6.58

Oradea-mare < _ 7.03
Várad-Velencze — —
Fugyi-Vásárhely — —
Mező-Telegd — 7.33

Rév — 8.54
Bratca —
Bucia — —
Ciucia — 8.58
Huiedin — 9.28

Stana —
Aghireş —
Ghîrbou —
Nadisul ung. — “

10.28
Cluş 11 — —
Apahida 11.19
Ghiriş 12.33
Cncerdea 1.06
Uioara 1.13
Vinţul de sus 1.20
Aiud 1.41
Teiuş 2.10 '
Crăciunel 2.35
Blaş 2.48
Micăsasa 3.20
Copşa mică 3.41 “
Mediaş 4—
Elisabetopole 4-35 —
Sighişoara 5.10
Haşfalău 5.37
Homorod 7.06
Ágostonfalva 7.43
Apatia 8.11
Feldioara 8.41

9.21Braşov
1.5E 5.45

Timiş 2.53 6.22
Predeal 3.2E 6.47

Bucuresci 9.3 . 11.45

3.10
5.40 
5.58
8.30
9.14 
9.24
9.41 

10.19 
11.38 
12.18 
12.54

1.57
3.11
3.40
4.15 
4.36 
4.68 
6.26

Tron
do

per
soane

Predeal—Budapesta
Tren

de
per

soane

Tren
accele

rat
Tren

omnibus
Tren

omnibus|

Budapesta—Arad—T eiuş
Tron

accele
rat

Tren
de

persoane

Teiuş —Arad —Budapesta

Tren
omnibusl

6.20
9.26 

11.40
1.28
I . 52 
2— 
2.11 

2.34 
3.18 
3.41
4.01
4.26
5.08
5.27 
5.50
6.02 
6.24
6.43
7.08 
7.36
9.16 

10. -
10.9

10.19
10.48
II. 34 
12.12 
12.30 
12.52

1.52
2.18
3.03
3.59
4.28
6.16
6.44 
7.46 
8.25 
9.15

Bucuresci 
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara 
Apatia 
Ágostonfalva 
Ilomorod 
Haşfalcu 
Sighişoara 
Elisabetopole 
Mediaş
Copşa mică
Micăsasa 
Blaş
Crăciunel 
Teiuş 
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş 
Apahida

Cluş

Nadisul ung 
Ghlrboa 
Aghire 
Stana 
Huiedin 
Ciucia 
Bucia 
Bratca 
Rév
Mezó'-Telegd 
Fugyi-Vásárhely 
V árad-V eleneze

Oradea-ma re •

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

Nota: Numerele cele grase înseamnă oarele de noapte.

4.70
9.32
9.56

10.29
4.16 
5.02
5.43
6.15 
7.06
8.52
9.31

10.16 
10.57 
11.19
11.31
11.52
12.31 
12.48
1.61
2.18
2.48
2.6
3.14
4.01
5.28 
5.56 
6.31

.52
7.08 
7 23 
7.50 
8.12 
8.52 
9.10 
9 29 
9.41

10.24
10.43
10.53 
11. -
11.15

1.09
3.29 
6.38 
3.—

7.30
1.14
1.45 
2.32 
7.47 
8.24
8.51
9.14
9.51 

11.03 
11.26 
12— 
12.29 
12.44 
12.49

1.05
1.34
1.46 
2.19 
2.39 
3.01 
3.08 
3.22 
3.56 
5.10
5.30

6.03
6.21

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad j
Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
OrSştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-Julia
Teiuş

7.04
7;22
7.58
8.17
8.36

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.20
2.15
8—

10.55
1.23
3.24 
7.45 
6.05

8—
8.26
9.02 
9.32

10.11
10.51
12.16
12.50
1.21
2.02 
3.06 
3.38 
3.54 
4.05

5.17
5.251

10—

11.10
8.20

11.20
4.10
4.30
4.43
5.J7
5.19 
5.41 
6.09 
6.28 
7.25 
8.01 
8.34 
8.55
9.19 
9.51

10.35 
11.11 
11.43 
12.18
12.36 

1.29

12.10
9.05

12.41
5.45
6—
6.13
6-38
6.51
7.10
7.37 
7.55 
8.42 
9.12
9.41 
9.58

10.17
10.42
11.07
11.37 
12— 
12.29 
12.46

1.41

Tren
omnibus

Teiuş 
Alba-Iulia
Vinţul de jos
Şibot
OrSştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad

Szolnok
Budapesta

Viena

Tren
de

per
soane

Tren
omnibusl

11.24
12.19
12.30

1.01
1.32
2.31 
2.52 
3.23 
3.55 
4.08 
4.44 
5.30

6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 
9.17
2.32 
6— 
3—

3.42 
3.59 
4.29 
4.51 
5.18 
6.15
6.35 
7.02 
7.28 
7.40 
8.11 
8.46
9.39 
9.53

10.27
10.42 
10.58
11.35
11.39 
12.31
5.12
8.20
6.05

Copşa mică
Şeica mare 
Loamneş 
Ocna 
Sibiiu

2.02
2.29 
3.04
3.30 
3.50

3.55
2.22
4.57
5.23
5.43

Sibiiu — Copşa mică
Sibiiu - 9.13 10.50
Ocna 9.55 11.14
Loamneş — 10.20 11.39
Şeica mare 10.43 12.07
Copşa mică 11.11 12.30

Cucerdea—Oşorheiu Reghinul-săs

5.581
6.18
6.38
7.13
7.30

Simeria (Pisid) — Petroşeni

Petroşeni — Simeria (Piski)

Petroşeni
Baniţa
Crivadia
Pni
Haţeg
Streiu
Simeria

Tren
de

per
soane

Tren
omnibusl

6.10
6.53
7.37
8.20
9.01
9.52

10.31

Arad — Timişoara
Tren

de
per

soane
Tren

omnibus

Tren
de

per
soane

Tren
omnibus

Simeria 11.21 2.42 Arad 6.05 5.48
Streiu 11.58 3.25 Aradul nou 6.33 6.19
Haţeg 12.46 4.16 Németh-Ságh 6.58 6.44
Pui 1.37 5.11 Vinga 7.29 7.16
Crivadia 2.24 5.58 Orczifalva 7.55 7.47
Baniţa 3.05 6.40 Merczifalva 8.14 8.08
Petroşeni 3.37 7.12 Timişoara 9.08 9.02

10.07
10.48
11.25
12.05
12.42
1.22
1-53

Copşa mică—Sibiiu

Cucerdea 3.32 10.20 3.25
Cheţa 4.02 10.50 3.58
Luduş 4.23 11.11 4.20
M. Bogat 4.33 11.20 4.30
Cipeu-Iernut 5.10 11.57 5.11
Kerelő-Sz.-Pál 5.25 12.12 5.28
Nireşteu 5.48 12.36 5.53

f 6.07 12.55 6.13
Oşorheiu < 6.41 1.20
Reghinul-săs. 8.40 3.22___!__ — 1
Reghinul-săs.—Oşorheiu--Cucerdeaj
Reghinul-săs. I 4.45 — 6.10

J 6.34 — 8—Oşorheiu ) 656 12.15 10.20
Nireşteu 7.16 12.35 10.39
Kerelő-Sz.-Pál 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M. Bogat 8.37 1.49 11.53
Luduş 8.51 2.02 12.00
Clieţa 9.08 2.18 12.22
Cucerdea 9.40 2.46 12.50

Simeria (Piski) --  Uniedoara

Timisoara — Arad

Timişoara
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou 
Arad

Tren
de

per
soane

Tren
omnibus]

Simeria (Piski) 
Cernea 
Uniedoara

2.19
2.38
3.0-s

6.25
7.19
7.46
8.15
8.36
9.11
9.27

5—
6.02
6.32
7.02
7.23
8.01
8.17

Uniedoara — Simeria (Piski)
Uniedoara
Cérna
Simeria (Pisk.)

Ghiriş — Turda

5.10
5.36
5.55

Ghiriş
Turda

9.2«
9.47

4.19
4.40

Turda — Ghiriş
Turda
Ghiriş

8.29 3-10
8.50 3.40

Redactor provisoriu: Dr. Remits Roşea.
Editura şi tipariul tipografiei archidiecesane.


